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Traduetion

I. Traduisez les phrases suivantes en frangais: 20%
1L EZEERERT - BARFESRERT
2. MR MREER AR REAHFIHEET -
3. fE AT E A A TR B AL SR R -
4 BERBREE - AT -

I. Traduisez le texte suivant en chinois: 80%
Partagez les connaissances

Dans un monde oft-la connaissance tend & devenir la propriété
exclusive des pays les plus développés, le partage des données
accumulées par les grands centres de recherche scientifique est 1'un
des probl2mes majeurs auxquels le systéme universitaire devra faire
face dans lavenir.

Le moment critique pour le transfert des connaissances survient
lorsgue les é&tudiants qui ont fait fenr these de doctorat dans les pays
développés rentrent chez eux pour y mettre leur savoir a profit. Ils ¥
trouvent peu de perspectives professionnelles satisfaisantes et sont
souvent isolés sur le plan de la recherche. Méme les étudiants du
Centre international de physique théorique de Trieste (ltalie), créé par
le professeur Abdus Salam, - pourtant réputé comme é&tant le meilleur
exemple de réussite en matidre de partage du savoir -, sont confrontés
a ce genre de situation. Le probléme est qu'il n'y a pas, a l'heure
actuelle, de véritable politique concertée qui permeite l'émergence de
centres- scientifiques hors des pays développés.

Le cas duo Chili me parait 4 cet égard particulidrement
intéressant. Ce pays posséde quelques-uns des meilleurs sites
astronomiques au monde, lesquets ont déja attiré l'attention des Etats-
Unis, de I'Burope et du Japon. Afin de mettre cette richesse naturelle,
exploitée par d'autres, au service d'un développent scientifique
national, il serait assez naturel de songer i prélever ume sorte d'impdt
sur les télescopes que les pays étrangers installent, en les mettant
partiellement 3 Ia disposition des scientifiques chiliens. Une telle

négociation est en cour avec I'Europe et a déja abouti avec les Etats-
Unis.

Mais la possibilité d'accgs aux moyens techniques, fussent-ils les
plus puissznts, ne constitue pas en soi la garantie dun développement
scientifique durable. La construction d'une communauaté scientifique
est une processus long qui, méme dans des conditions faverables, ne
conduit pas toujours 2 un résultat immédiat. Une ambition raisomnable
pour le Chili serait de créer un  Centre international pour les sciences
de !'Univers, éventuellement commun & tout le continent latino-
américain, comparable 3 ce gue représente le Centre de Trieste pour [a

physique en Europe,



